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FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD 
STAEHLER CG 80 
Cera para injertos 

 
Fecha de revisión: 30/10/2026 

 
1. DESCRIPCIÓN DE LA COMPOSICIÓN 

 
1.1. Identificador del producto. 

 

Denominación STAEHLER CG 80 

Nombre químico y sinónimos Ceras de hidrocarburos 

Uso Cera para injertos 

Razón social del proveedor CHAUVIN Agrodistribution S.A. 

Dirección del proveedor 
84260 Sarrians - France 
Tel.: 04 90 65 47 00      Fax: 04 90 65 31 69                               
Gerald@chauvin-agro.fr 

Teléfono de urgencia 

EsSalud en línea: 411- 8000 (opción 4) 
EsSalud: 265- 6000 
Bomberos: 116 
SAMU: 106 
Orientación nacional:  113 

 
 

2. IDENTIFICACIÓN DE PELIGROS  
 
2.1. Clasificación de la sustancia o de la mezcla 
 
Clasificación según Reglamento (EC) No 1272/2008 [GHS/CLP]: No clasificado 
Clasificación según Reglamento 453/2021: No clasificado 
 
2.2. Elementos de la etiqueta 
 
Etiquetado según el Reglamento (CE) n. 1272/2008: Ninguno 
Pictograma del peligro: Ninguno 
Advertencias para el embalaje: Ninguna 
Naturaleza de los riesgos específicos (frase R): Ninguno 
Consejos de Prudencia (frase S): Ninguno 

 
3. COMPOSICIÓN / INFORMACIÓN DE INGREDIENTES 

 
Sustancias: 
 

Componente Porcentaje sobre el total Clasificación 

Ceras de hidrocarburos 100% No peligroso 

 
 

4. PRIMEROS AUXILIOS 
 
*Inhalación: 
Llevar a la persona afectada a un ambiente no contaminado, consultar a los servicios médicos. 
 
*Contacto con la piel 
Lavar con agua y jabón, enjuagar; en caso de contacto directo o solidificación sobre la piel consultar a los 
servicios médicos para eventuales quemaduras. 
*Contacto con los ojos: 
Lavar rápida y abundantemente con agua fresca. Verificar la presencia de lentes de contacto.   Consultar los 
servicios médicos. 
 
*Ingestión: 
Enjuagar la boca con agua, No inducir al vómito si no está indicado por el personal médico. Obtener asistencia 
médica. 
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Principales síntomas y efectos, agudos y retardados: No se han descrito efectos significativos; la cera caliente 
puede provocar quemaduras. 
 
Indicaciones de toda atención médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente: 
En caso de haber ingerido o inhalado gran cantidad de producto, contactar inmediatamente con un centro 
especializado en Intoxicaciones / Venenosas. No se requiere ningún tratamiento específico. 
 
 

5. MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS 
 

5.1. Métodos de extinción: 
 
Medios de extinción idóneos: CO2, polvo, espuma. 
Medios de extinción no adecuados: agua. 
 

5.2. Peligros especiales del producto o mezcla: 
 

       El producto puede arder si es calentado a alta temperatura o es puesto en contacto con superficies 
extremadamente calientes. Por descomposición térmica pueden liberarse anhídrido carbónico y monóxido de 
carbono. 
 

5.3. Recomendaciones para los responsables de la extinción de incendios. 
Vestir indumentaria protectora, resistente a las llamas, incluidos guantes, casco protector y máscara respirador. 
 
 

6. MEDIDAS EN CASO DE FUGA ACCIDENTAL 
 

Precauciones personales, equipo de protección y procedimientos de emergencia:   
Para el personal que no es de emergencia: No tocar ni caminar sobre el material derramado, Vestir los 
dispositivos de protección personal. 
Para los responsables de emergencias: Ver la información contenida en la Sección 8. 
 
Precauciones relativas al medio ambiente: Evitar la contaminación de los cursos de agua y los desagues e 
informar a las autoridades competentes en caso de contaminación accidental de los cursos de agua. 
 
Métodos y material de contención y de limpieza: Cualquier derrame debe ser limpiado rápidamente (ver 
sección 13). 
 
Referencia a otras secciones. 
Para datos de contacto ver sección 1, para equipos de protección ver sección 8 y para la eliminación, ver 
sección 13.  
 
 

7. MANIPULACIÓN Y ALMACENAMIENTO 
 
Precauciones para una manipulación segura:  
 

• Medidas protectoras: Utilizar dispositivos de protección adecuados (Ver Sección 8). 

• Indicaciones de Higiene del trabajo: Prohibido comer, beber y fumar en las zonas destinadas a 
manipulación y conservación del producto. Las personas en contacto con el producto deben lavarse la cara 
y las manos antes de comer, beber o fumar o usar los servicios. Este personal debe quitarse el vestuario 
utilizado para el trabajo antes de entrar en el comedor o en zonas comunes. Los recipientes sucios y/o 
conteniendo producto no deben ser cortados, agujereados, soldados ni pueden ser tratados con fuego 
directo ni fuentes de calor. 

Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades: Conservar el envase 
herméticamente cerrado en un lugar seco y bien ventilado. En ausencia de fuentes de calor y fuego directo. 
 
Usos específicos finales: Aparte de los usos mencionados en la sección 1, no se estipulan otros usos 
específicos. 
 
 

8. CONTROLES DE EXPOSICIÓN/ PROTECCIÓN INDIVIDUAL 
 

• Medidas REFERIDAS A LA VENTILACIÓN: Una buena ventilación general debería ser suficiente para 
controlar la exposición de los operarios a contaminantes aéreos 
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• Medidas de Protección Individual:   1) Ojos y cara: se recomienda el uso de gafas de seguridad en caso de 
exposición a producto fundido.   2) Manos: Se recomienda el uso de guantes y protección térmica en caso 
de uso de material fundido.  3) En caso de exposición del producto en estado fundido se recomienda usar 
bata protectora de manga larga con protección térmica. 4) Respiración: En caso de ventilación insuficiente 
se recomienda utilizar un auto respirador. 

• Control de la exposición ambiental: Las emisiones provenientes de los aparatos de ventilación o del propio 
proceso de elaboración deberán controlarse para que estén de acuerdo con la directiva de las legislaciones 
sobre protección ambiental. 

 
 

9. PROPIEDADES FÍSICAS Y QUÍMICAS 
 

9.1. Información sobre propiedades físicas y químicas básicas  
 

Color  Transparente  

Estado físico Sólido 

Olor  Típico 

Umbral olfativo  No disponible  

pH  No disponible  

Punto de ebullición   >300°C 

Punto/ intervalo fusión (del producto)  No disponible  

Punto inicial de ebullición  No disponible  

Intervalo de ebullición  No disponible  

Temperatura de fusión 80°C 

Punto de inflamación  >190°C 

Tasa de evaporación  No disponible  

Densidad relativa 0.850 ca Gr/cm3 

Solubilidad en agua (del producto) No 

Coeficiente de partición: n-octanol/agua  No disponible  

Temperatura de autoinflamación  >300°C 

Temperatura de descomposición  >300°C 

Viscosidad  No disponible 

Propiedades explosivas  No 

 
 

10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD 
 
Reactividad: Puede reaccionar con agentes oxidantes como cloratos, nitratos, peróxidos, etc. 
Estabilidad química: El producto es estable en las condiciones normales de uso y almacenamiento.  
Posibilidad de reacciones peligrosas: No se conocen reacciones peligrossas en condiciones normales de uso. 
Condiciones que deben evitarse: Llamas, chispas, fuentes de calor y/o agentes oxidantes. 
Materiales incompatibles: Evitar el contacto con agentes fuertemente oxidantes. 
Productos de descomposición peligrosos: En condiciones normales de uso y almacenaje no deberían 
producirse productos de descomposición peligrosos. En caso de combustión es posible el desarrollo de óxido de 
carbono. 
 
 

11. INFORMACIÓN TOXICOLÓGICA 
 
Información sobre los efectos toxicológicos del bórax:  
 
Toxicidad aguda:  
DL50 Oral - No disponible 
DL50 Cutáneo – No disponible 
Corrosión/irritación de la piel:  
No disponible 
Daño serio a los ojos/irritación de ojos:  
No disponible 
Sensibilización respiratoria o dérmica: No disponible 
Mutagenicidad de células germinales: datos no disponibles 
Carcinogénesis: No disponible  
Toxicidad en reproducción: No disponible 
Peligro por aspiración: No disponibles 
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12. INFORMACIÓN ECOLÓGICA 
 

Toxicidad: No disponible 
Persistencia y biodegradabilidad: No disponible 
 
Potencial bioacumulativo: El producto parece no ser bioacumulativo. 
 
Movilidad en suelo: Datos no disponibles. 
  
Resultados de evaluación de PBT y vPvB: No disponible 
 

13. CONSIDERACIONES RELATIVAS A LA ELIMINACIÓN  
 

Métodos para el tratamiento de residuos: 
Se deberán respetar las normativas locales y nacionales. Se deberá entregar el producto agotado al 
gestor autorizado de residuos. 
 
Embalajes contaminados: 
Deseche respetando las normativas locales y nacionales. 
 
 

14. INFORMACIÓN RELATIVA AL TRANSPORTE 
 
El producto está declarado como NO PELIGROSO en las clases: ADR / RID / IMO / ICAO / IATA. 
 

15. INFORMACIÓN REGLAMENTARIA 
 
Reglamentación y legislación en materia de seguridad, salud y medio ambiente específicas para la 
sustancia o la mezcla:  
 
*Reglamento UE (CE) n. 1907/2006 (REACH), Anexo XIV. Lista de substancias sujetas a autorización, 
Substancias preocupantes. 
*Otras Normas UE:  1) Inventario Europeo: Listado y exento. 2) Substancias químicas de la lista negra: No 
Presente en la lista.3) Substancias Químicas de la lista prioritaria: No presente en la lista                                            
4) Lista IPPC . aire: No presente en la lista. 5) Lista IPPC – agua: No presente en la lista 
*Reglamentos Internacionales: 1) Lista sobre la prohibición de las armas químicas, tabla I: No presente en la lista   
2) Tabla II: No presente en la lista. 3) Tabla III: No presente en la lista 
 
 
Evaluación de la seguridad química: No disponible 
 
 
16. OTRAS INFORMACIONES: 
 
Abreviaturas y acrónimos: CLP: Classification, Labelling and Packaging regulation (reglamento CE n. 
1272/2008). LD50: Dosis Letal 50%. GHS: Sistema Global armonizado de Clasificación y etiquetado de 
productos químicos: 
Textos integrales de las clasificaciones (CLP/GHS): 
Textos Integrales de las Indicaciones de peligro abreviadas: 
Textos integrales de la Frase R abreviada: 
Textos Integrales de la Clasificación (DSD/PDP): 
 
La ficha presente contiene informaciones técnico-científicas elaboradas siguiendo las normas de buen uso y se 
refieren, solamente, al producto indicado, pudiendo no valer dichas indicaciones para mezclas utilizando este 
producto, en cualquier proporción con otros, de los cuales no se conoce la ficha técnica ni de seguridad. Se 
aconseja, además, comprobar y verificar la legislación específica de cada país en lo que se refiere a Higiene y 
Seguridad en el trabajo y Protección del Medio ambiente. 
 
Las informaciones aquí contenidas, comunicadas de buena fe no implican ninguna obligación, garantía ni 
libertad de utilización de propiedad industrial o concesión de licencia ni tampoco constituyen ningún tipo de 
especificación contractual. 
 

 
MARUPLAST INTERNACIONAL SAC 

Departamento Técnico 


